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AHHOTa M

Llenb WCCTeAOBAHUS 3aK/IFOUAETCS] B BBIBIEHMHA COOCTBEHHO JIMHIBUCTUYECKOW U JIMHTBOKY/ILTYPOJIOTHYECKOM
crieqUQUKU JIEKCUKO-CeMaHTHYecKoro mosisi «KuHo» B pycckoM si3bike (Ha (hoHe KUTAWCKOro si3blka). B pesynbrare paboThI
Jl0Ka3aHO, YTO CJIOBAapU KHHOJEKCHKA B PYCCKOM M KHUTalCKOM $3bIKaX pas3/lW4yaroTCsl KayeCTBEHHO U KOMIWYeCTBEHHO:
KOJIMYECTBO JIeKCeM B paMKax TeMaTH4eCKUX IPYIII C/I0B, BbISIBJEHHbIX B «PyCCKOM ceMaHTHUeCKOM C/I0Bape», MpeBbILIaeT B
[lBa pa3a KOJIMYeCTBO COOTHOCUMBIX C HUMU CJIOB B KUTAHCKOM 13bIKe; PYCCKHUH SI3bIK B cpepe KMHOTEPMUHOB OKa3ascs Oosiee
MPOHMIIAEM K 3aMMCTBOBAHUSM U3 HEMELKOTO U (hPaHITy3CKOTO SI3bIKOB; aHIVIMMCKUH SI3bIK BO3/IEHCTBYeT Ha 00a fA3bIKa, HO MpU
3TOM OTMEYar0TCs HEKOTOPhIe Pa3iuuus (eC/TH B PYCCKOM sI3bIKe IIMPOKO TIPe/ICTaB/IeHbl KaK 3aMCTBOBAHUS, TaK U JePUBATHI
BO BCeX CTW/ISIX, TO B KMTAMCKOM Si3blKe aHIVIMLIM3Mbl aKTHBHee MOMa/lal0T B CTUMCTAYECKA CHWXKEHHbIE ero CEerMeHTHI).
[MpuurHaMy BBISIB/IEHHBIX pa3/MuWi SIBASIOTCS, BO-TIEPBBIX, BJAUSHUE pa3/MUHbIX Tpaguluii B Poccur u Kutae B OTHOLIEHUU
TIpeeMCTBEHHOCTH BU/I0B UCKYCCTB, BO-BTOPBIX, TUTIOJIOTHYeCKUe Pa3/InuKsl PyCCKOIO U KUTaNHCKOTrO S13bIKOB.

KnroueBple ci0Ba: J/IeKCUKO-CEMAHTHUYECKOe II0jle, Temaruyeckass Cpynna C/0B, KWUHOJIEKCUKA, COINOCTaBUTe/bHbIe
WCCe0BaHUs, BeCTepHU3aLusl.
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Abstract

The aim of the study is to identify the linguistic and linguocultural specifics of the lexical-semantic field "Cinema" in
Russian (on the background of Chinese). As a result of the work, it has been proved that the dictionaries of film vocabulary in
Russian and Chinese languages differ qualitatively and quantitatively: the number of lexemes within the thematic groups of
words identified in the "Russian Semantic Dictionary" exceeds twice the number of related words in Chinese; the Russian
language in the sphere of film terms proved to be more permeable to borrowings from German and French; English influences
both languages, but there are some differences (if borrowings are widely represented in the Russian language as well as in the
Chinese language). The reasons for these differences are, firstly, the influence of different traditions in Russia and China
regarding the continuity of arts, and secondly, the typological differences between Russian and Chinese.
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BBepenue

AxmyanbHocmb uccn1edo8aHusi POJVKTOBAHA TEeH/IEHIMel COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHUKY K MHTETPAIMM HayUHBIX TTOXO0ZI0B
Y acrieKTOB B U3yUeHUU SI3bIKOBBIX U peueBbIX MpolieccoB. Tak, OCTPO BCTas BOIIPOC He TOMBKO O CMeljeHnH (oKyca UHTepeca
C cOOCTBEHHOTO CTPYKTYPHO-CEMaHTUUeCKOTO aHa/IN3a S3bIKOBLIX CHCTEM K JIMHTBOIPArMaTHKe, JIMHIBOKY/IBTYPOJIOTHH, HO U
06 000CHOBAaHUHU SI3bIKOBBIX Y JUCKYPCUBHBIX MPEANOUTEHUH SKCTPa- ¥ UHTPOIUHIBUCTHYE CKUMU TTPUUMHAMHU.

Heo0xoAUMOCTb M3yueHUsl JIeKCUKO-CeMaHTHUeckoro monsi «KuHo» orpezensieTcss JUHAMUYeCKUMH TpoIieccamu B
C/IOBapHOM COCTaBe s3blKa, KOTOpbIe CBSI3aHbI TMIpEXJe BCero C Hay4yHO-TeXHUUeCKUM rporpeccom: «Pa3utue
KuHeMatorpaduy Kak HCKYCCTBA ChEeMKM W BOCIIPOM3BEJEHUS HA JKpaHe [BIKYIIUXCS W300paXKeHUH, CO3Jaolux
BIT€UAT/IEHHE KUBOH JeHCTBUTENHHOCTH <...> 00yC/IOBMIO OYpHBIN MMPUTOK «KUHEMATOrpadhuueCcKuX» CJIOB B PYCCKHM SI3BIK»
[6, C. 3]. [ToMumMo 3TOrO, BJIMSHUE WHAYCTPHUM KWHO Ha JIEKCUUECKYIO CHCTEMY sI3bIKa CJIOKHO TEPEOLIEHUTb, MOCKOIBKY
«JOMUHUPOBaHWEe KMHOMCKYCCTBA B COBPEMEHHOM KY/IETYPHOM TIPOCTPAHCTBE TIPUB/IEKaeT BHUMaHHe K TIpo0sieMe OTpaXKeHUs
€ro KyJIbTypHOI 3HaUMMOCTH B HallMOHA/IBHBIX si3bIKax» [10, C. 49].

st ocTKeHUsl e/ HeoOXOJUMO pelINTh CeAYIOLUe 3adauu: BO-TIEPBBIX, OMpPeJe/UTh TeMaTUYeCKUH COCTaB
JIEKCUKO-CeMaHTU4YecKoro rmosiei «KuHO» B PyCCKOM U KUTAlWCKOM $I3bIKaX; BO-BTOPBIX, BBIIBUTH 0COOEHHOCTH
MIPOUCXOKIEHUS], C/I0BOOOPA30BaTeIbHYI0 U CEMAHTHUECKYHO CHelu(uKy KuHeMarorpaguueckod eKCMKM B PYCCKOM H
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KUTaNCKOM A3bIKaX; B-TPETbUX, IPOdHA/IM3UPOBATH 3THOJIOTUIO KAU€CTBEHHBIX W KOJIMUE€CTBEHHBIX pa3m/1q1/1171 YKa3dHHBIX
OAHOMMEHHBIX JIEKCHMKO-CEMaHTHUYeCKOT'O 3 (N (378:] PYCCKOM U KHUTalCKOM SI3bIKaX.

MeTopbI M IPUHIMIIBI HCC/IeJ0BaHUA

B paboTe ucrosb3yeTcsi KOMILIEKC Memo008 JIMHIBUCTUYECKOTO aHa/IN3a: JIEKCUKOrpaduueCcKuit aHain3, PUMeHSsIBIIANCS
JJIsl yCTaHOBJIeHUs 00beMa OJHOMMEHHBIX JIEKCHMKO-CEMaHTHUeCKUX Iosied B PYCCKOM M KUTAHCKOM $I3bIKaxX M aHaIM3a
crierrky UKCay KMHOJIEKCeM B CJIOBapsIX Pa3HbIX TUIIOB; Je(UHULIMOHHBIN aHa/N3, UCII0IH30BAaHHBIN [I7Isl BBISBIEHUS
CeMaHTHYeCKON CTPYKTYpPbl M CEeMHOIO COCTaBa JIEKCMYeCKHWX 3HaueHWi H3yuyaeMbIX JIeKCeM; KOHTEeKCTYyasbHbIM aHasu3,
TIPUMEHSIBILIUICS /17151 BBISIBJIEHUS] CEMaHTHUKN He3a(hMKCHPOBAHHBIX B CJIOBAPSIX SI3bIKOBBIX MHUL] /WY He3a(UKCHPOBAHHBIX
B HUX CMBIC/IOBBIX KOMIIOHEHTOB; KOMITapaTUBHBIN MeTOJ, MO3BOMBLIMM BBIIBUTH KayeCTBEHHOE CXOZCTBO U pasiuyue B
cocTaBe U (yHKLIMOHUPOBaHUM KHHOJIEKCEM B PYCCKOM M KMTAlCKOM sI3bIKax; MeTOJ, KOJMUeCTBEHHOIO aHain3a, KOTOpbIi
BBISIBUJI KOJIMUeCTBEHHbIE PACXOXKEHUs B COCTaBe JIEKCUKO-CeMaHTUUYeCKUX Moreli « KUHO» B PyCCKOM U KUTalCKOM sI3bIKax.

Teopemuueckoli 6a3oli uccnedogaHusi TOCTAYXUIM pabOTbl [0 TEOPUM CEMAaHTUYECKUX T[0jiel, JIeKCHUYeCKOH
cucremarusagu  — [, H. [IImeneBa  [15], JI. A. HoukoBa [11], FO.[. Ampecsina [3]; Teopuum T1iOofsi B
JIMHTBOKY/IETYPOJIOTHUeCKOM ~ acriekTe -  B. B. BopoObeBa [4]; omucaHmio coctaBa U (YHKLHMOHUPOBaHHUIO
KuHeMaTorpapuueckoi ekcuku B pycckoMm sizeike — O. H. JlebeneBoit [6], C. U. Anatopuesoii [1], FO. B. Ioxunko [12];
W3y4YeHUIO CeMaHTHuecKoro monsi «KuHo» Mpu COorocCTaB/eHWH PYCCKOTO W aHIuickoro siseikoB — U. FO. Murmans [10];
COTIOCTaBUTE/IEBHOMY aHanM3y OT/e/NbHBIX (PparMeHTOB Pa3/IMYHBIX JIEKCHMKO-CEMaHTHUeCKUX I10jield PYCCKOTO M KUTalCKOTO
s3p1KOB — X. CyHb [13], 5. JTro [8], FO. JTu [7], T. A. AnubekoBoii u A. A. TTapumnoti [2], Y. Hoy [5], A. H. ®exopunosa [14].

BBIIO yCTaHOB/IEHO, YTO BOMPOCHI, NOCTaB/lIeHHble paHee B pyC/e JIMHIBUCTUYECKOTO CTPYKTypaau3Ma, pellaroTcsl B
COBPEMEHHOM JIMHTBUCTHKE C TOUKM 3PeHMsl JUHaMMKU JIEKCHUeCKOTo COCTaBa SI3bIKOB M B JIPYyIMX paKypcax, HarpuMep, B
JIMHTBOKY/IETYPOJIOTHUECKOM W/IM JIMHIBOMETOAWYECKOM acriektaxX. XoTs U ObLIM OMHcaHbl OTAeNbHble YYaCcTKU JIEKCHKO-
CeMaHTH4ecKoro 1ons «KuHO» B PyCCKOM U HEKOTOPBIX [JPYTMX SI3bIKaX, COIOCTaBIeHWe OJHOWMEHHBIX JIeKCHKO-
ceMaHTHYeCKUX Tosiel «KrHO» B PyCCKOM M KUTaliCKOM $13bIKax paHee He TpeJIIPUHAMAJIOCh.

HcmouHukom mamepuana SIBUIKCH CefYIOLUe CTI0Bapu:

- Bakynes I. [1. AHITI0-pyCCKHI U PyCCKO-aHIVIMHCKUM C/10Bapb KUHOTepMUHOB. M.: KJIM, 2009.

- Kppuos I. A. Otumosnoruueckuii cjioBapb pycckoro si3bika. CII6.: ITonurpadycmyru, 2005.

- Pycckuil ceMaHTH4eckuil croBapb. TO/IKOBBIM CIOBapb, CUCTEMaTU3UPYIOLMM MO KjaccaM C/I0OB U 3HaueHuid / PAH;
WHcTUTyT pycckoro si3bika; nog, o6, pen. H. FO. IlIBepoBoit. M.: A3bykoBHuk, 1998. T. 1. CioBa ykasytoiye (MeCTOUMEHUs]).
CnoBa umenyoiue: VimeHa cyirecteurensHeie (Bcee sxuBoe. 3emisi. Kocmoc) (PCC, 1. 1).

- Pycckuii cemantrueckuil cnoBapb. ToM II: VimeHa cyllecTBUTe/bHBIE C KOHKPETHBIM 3HaueHWeM. Bcé, co3gaBaemoe
pyKamMM U yMOM uejioBeKa (Hace/léHHble MecTa, obOpabaTbiBaeMble yuacTKH, ZOPOTH; BelleCTBeHHbIe TPOAYKTHI TPYZa;
opraHv3alyy U yupexxaeHus). HasBanusi npegmetoB 1o ¢opme, COCTOSIHUIO, COCTaBy, MeCTOHAaXOX/eHHIO. yroTpebieHuto /
PAH. UH-T pyc. s13. uM. B. B. Bunorpaziosa; [og obiueit pex. H. FO. IlIeenosoii. M.: A36ykoenuk, 2000 (PCC, T. 2).

- Pycckuii cemanTuyeckudi cioBapb. Tom III: ViMeHa cyijecTBUTebHBIE C abCTpakTHBIM 3HaueHueM: bbitme. Marepus,
MPOCTPAHCTBO, BpeMsi. CBsI3U, OTHOILIEHNS], 3aBUCMMOCTH. [IyxoBHbIH Mup. CocTosiHie NpUpo/bl, yenoBeka. Obmmecto / PAH.
UHn-T pyc. 3. um. B. B. Bunorpazoga; [Tox obueti pea. H. FO. IIBegoBoii. M.: A3bykoBHuk, 2003. (PCC, T. 3).

- CrioBaphk pyccKoro si3bika: B 4-x T. / of peq. A. I1. ErenbeBoil. Usg-e 3-e, crep. M.: Pyc. s13,, 1987. T. III (MAC, T. 3).

- TonkoBeIM croBapes pycckoro siselka: B 4 T. M.: Cos. sHiuki.: OI'M3, 1935-1940. T. 1: A — Kropunsl / Cocrt. I. O.
Bunokyp, b. A. Jlapun, C. 1. Oxeros, b. B. Tomamesckuii, /1. H. Ymaxkos; Ilog pen. [. H. Ymakosa. M.: 'oc. ua-T «CoBs.
SHIMK/L»; OT'13, 1935.

- BREAERE. JtR  MRENXZ HMmRT. B ERH ®pssk buBep. TepMuHOIOrMUECKUI
cnoBapb KuHO. ITeknH: V3naTtenscTBO /iMTepaTyphl U UckyccTBa PLA, 1993.

- K BKPC (Bobl1ioii KUTaicKo-pyCCK1iA C/IOBaph).

- e (K F 1K) (Cnosaps nepormbos Cunbxya) / HCTUTYT TMHTBUCTMKM KUTaiiCKOM aKaieMHUH COIMa/TbHBIX
HayK. 10-e u3gz., ucnp. Ilekun: Kommepueckoe usgarensctso, 2004.

- /8 (Upxait) / nog pen. Cs WkanbHyH, UsHp WkumM u ap. 6-oe m3g,. Ilanxait: [Ilanxaiickoe 1ekcukorpaduyeckoe
usparenscTso, 2009.

IIpakmuueckasi 3HAYUMOCMb UCCAe008AHUS: MaTepHwanbl WCC/IeOBAHUS MOTYT OBITb WCMO/MB30BaHBl B By3aX
TYMaHUTApPHOTO HarlpaB/ieHus TIPH U3yUeHWH CITeI[KYPCOB TI0 JIEKCUKOJIOTHH, JIEKCUKOTPa(dvi, CPaBHUTETLHOTO S3BIKO3HAHMS.
ITosyueHHbIe AHHBIE MOTYT HAlWTH MPUMEHEHKEe B TpoIiecce yueOHO-MeTOJUUeCKON AeATebHOCTH TIPU CO3ZIaHUU C/ToBapei
AKTHBHOI'O TUIA U 00yUeHUH PYCCKOMY SI3bIKY KaK HHOCTPAHHOMY.

OcHOBHBIe pe3y/IbTaThl

VI3BeCTHO, UTO Ha f3bIKOBYIO CUCTEMY OKa3blBalOT B/USIHHE He TOJBKO JIMHIBUCTUUYECKUE, HO 1 BHes3bIKOBbIe (DaKTOPLI:
«...OTKPBITOCTh CMBIC/IOBOM CTPYKTYPBI CJIOBA, KaK M CEMAaHTHUeCKasi MO/IBWKHOCTD 513bIKa B 11€JI0M, 00yCJ/IOB/IEHbI IeHCTBUEM
psiia SKCTPAJIMHIBUCTUYECKUX (DAKTOPOB, OMPEAESIONIMX TPUPOAY sI3bIKa, COOTHOILEHHE C/I0BA U TOHSATHS, 0COOEHHOCTH
JIMHTBUCTHYECKOTO KOHCTPYWDOBaHHUSI CO3HaHUs-peasbHOCTH» [9, C. 228]. Jlekcuueckass cucTeMa si3blKa Haubornee
UYYBCTBUTE/IbHA K 3KCTPA/IMHIBUCTHYE CKOMY BOBAEI‘/JICTBI/I}O, TIOCKOJIBKY «4eI0BeUeCKHI OMBIT ITOCTOSIHHO pacmmpsieT rpaHULIbI
MO3HAHHS, HAIIO/JHAA €ro HerpeKkpaljalomuMcad POCTOM KOHKDETHBIX IIpeAMEeTOB U HBHEHHﬁ, YTO BJieyeT I1I0CTOAHHOEe
paciuipeHve KOHKPETHOﬁ JIGKCUKHU /11 0003HaueHus OTKDBITBIX BU0B (‘b}'[Opr nu CbayHLI, I/I306p8T9HHLIX rpeaMeToOB TEXHUKU,
NIPUYMaHHBIX MOZlesiel ofleXX[bl, Ky/lMHapHbIX Omtof U T. f.» [9, C. 61]. OueBuzHO, UTO MOsIB/IeHHe HOBOTO NpeJMeTa WM
TIOHSITHS 3aK/1afibIBaeT OCHOBY He TOJIBbKO [JIsl pPa3BUTHSI HOBbIX HOMUHATHBHBIX CPe/ICTB, HO U JIs1 MOAU(UKALIUY COZlep KaHUs
yke cymectByroumx. C OypHbIM pa3BUTHEM KWHOMHAYCTPHM TMOSBUINCH HOBBIE CJIOBA, CBsi3aHHbIE C 3TOW 00/aCTbIO
JIesSITe/IbHOCTBIO: KUHOCYeHapuil, KUHONpOKam W Aip., a Ipyrue C0Ba W3MeHWIM 00bEM CBOero 3HaueHws. Hampumep, Cl0BO
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KApmMuHa pa3BUBaeT JIEKCUKO-CeMaHTHUeCKHid BapuaHT ‘¢unbMm’. Tak, B «TOJKOBOM C/ioBape pYCCKOTO s3bIKa» TIOf, peq.
. H. YiakoBa oTCyTCTBYeT, a B MajioM akajeMuueckoM coBape uMmeeTcsi 3HaueHue «6. Pasr. To ke, uto kuHopuism» (MAC,
T. 3).

O. H. JlebepeBa yka3biBaeT, UTO pycckasi KMHeMaTorpauueckasi JIeKCUKa HauMHAeT pa3BMBAThbCs C KoHIa XIX — Hauasa
XX Beka C MOMeHTa u300peTeHust KuHemarorpada Oparbsamu Jltombep B 1895 1. [6, C. 8]. B 1906 r. omHOBpPeMeHHO
3aMMCTBYIOTCSI CJIOBa «KMHeMarorpad» (13 HeMeLKOro) ¥ «crHeMarorpad» (13 ¢ppaHL{y3CcKOro), HO IepBoe CJIOBO OKa3bIBaeTCA
6onee >xu3HecriocoOHbM [6]. C/I0BO KUHO 3aIMCTBOBAHO M3 HEMELKOTO SI3bIKa, [/le 3TO «COKpallleHhe KUHO W3 KUHemMamozpag
(ueMm. Kinemathographenteather + Topp — Kintopp — Kino)» [6, C. 10].

JIekCHKO-ceMaHTHUeckoe 1ojie «KuHO» B pyCCKOM si3bIKe HACUMTHIBAET HECKOIBKO Thicsu efunuil. O. H. JleGenesoii
cobpaH U u3yuyeH OosbLION 0OLeM (PakTHUeCKOro Marepuana, OMHCAaHO 6 ThIC. KWHeMarorpagudyeckux oOpa3oBaHMIA:
o01jeynoTpeOUTe/IbHAs TeKCHKa M KWHOTepMUHBI (y3KocIellMasbHas nekcrka) [6]. B cnosape I I1. BakyseBa « AHITIO-pyCcCcKUit
Y PyCCKO-aHIVIMMCKUM C/I0Bapb KMHOTEPMHUHOB» TpejcTaBieHo okoso 800 eaunuiy. C. M. AnatopiieBa B CBOeH [JucCepTaLiu
ornuchkiBaeT 600 C/10)KHBIX HOBOOOPA30BaAHMUI B PYCCKOM $3bIKE Ha MaTepuarie HOBOU JiekcukU (KoHer| 40 — Hauano 80 rr. XX B.)
[1]. OcHoOBy moO/st COCTABJISIFOT MMEHa CylleCTBUTE/bHbBIe, TOpasfio MeHee (YHKLIMOHA/IBHO IPe/ICTaB/eHb! MpUIaraTebHbIe
(kopomKomempasicHblil, WUPOKOIKPAHHDIL) U TJIAro/bl C IIMPOKOW CeMaHTHKOW, 0603Hauarolve JedCTBHS He TO/BKO U3 Cepsl
KWHO (CHAMb, c030amb, 8bINYCMuUMb, NOCMOMpenib, y8Uoemb).

B «PycckoM CceMaHTHYeCKOM CJIOBape» MpeAcTaBieHO Gosee 300 eKCHYECKUX EIWHWL, OTHOCSIIUXCS K JIEKCHKO-
ceMaHTUYecKomy roso «KuHo». B iepBoM Tome ciioBapsi, «CiioBa yKa3biBarolue (Mectoumenusi). ClioBa UIMEHYIOILHe: UMeHa
CylIecTBUTENbHBIE (BCE JKUBOE, 3eMJIsI, KOCMOC)», Mbl BU/IUM TPU CEMaHTHUeCKHe IPyIbl: 00ipe obo3HaueHus nury (akmep,
apmucm, beHepuyuaHm, 2acmponép, uchorHumenb, KuHemamoepagpucm, KUHOAKMEDP, KUHOAKMpUcd, KUHOWHUK, auyedetl,
KUHO38e30a, mesne3ge30a), PasHOBHWAHOCTU apTHUCTOB, B TOM uuc/ie I0 aMmIiulya (OoKymeHmasaucm, 3gykonodpajcamesb,
uMumamop, Kackaoép, komeoudaHm, KOMUK, KyK/10800, KYKOAbHUK, MUMUCM, npembep, pa32080pHUK, cmamucm, cmyoduey,
mpazuk, mprokay, ¢uensip, PokycHUK, UeuémouHuK, umey, IKCYEeHMPUK), PEKUCCePb], TIOCTAaHOBIIMKY, TpeJlpuHUMaTe b B
chepe UCKYCCTBA (38YKOPEHCUCCED, KUHOPeHCUCCEP, NOCMAHOBWUK, peXcucceép, Xyopyk, umnpecapuo, npootocep) (PCC, T. 1).

Bo BTOpPOM TOMe ceMaHTHYeCKOro cyioBapsi, «/IMeHa CyllleCTBUTe/NbHBIE C KOHKDETHbIM 3HadeHHeM. Bcé coszmaBaemoe
pyKamMy U YyMOM 4e/IOBeKa...», B TPYIIle YCTPOMCTB, arraparypbl, MOXXHO BbIOpaTh Ciefylolje jeKCeMbl, OTHOCSIMeCS K
ceMaHTU4eCKOl cdepe KUHO: Kamepd, nepeoamuuk, naeep, NPUEMHUK, npouz2pbléamenb, camonucey, CUHAAU3AYUS,
ayouosusyanbHas cucmema, uepHbiil swyuxk (PCC, . 2).

CTpyKTypUpOBaHHe JI€EKCHKH B TPETheM TOMe CeMaHTHUYecKOro cioBapsi, «VIMeHa CyIjecTBHUTe/bHbIE C abCTpPaKTHBIM
3HaueHUeM...», II03BOJISIeT YBUAEThb, UYTO KHHemartorpadus sB/sSeTCs M BTOPUYHBIM, TPOM3BOAHBIM OT JDYTMX BH/OB
WCKYCCTBa, M «BOWparouM» B cebs 3T pasHble BU/bI XyJOXKECTBEHHOH [eATelbHOCTH uejioBeKa. B moarpymme cos,
0003HavYaIMX KMCKYCCTBO, MHOTHWE M3 KOTOPBIX TPUMEHUMBI K HCKYCCTBY KHHO, WUMEIOTCS JIEKCeMBI C CeMaHTHKOU
HarpaBjeHui HUCKyccTBa (abcypousm, aeaHeapd, aeaHeapousm, akademusm, aHoepepayHo, O0eKkadaHc, O0eKadeHmcmeo,
UMNPeCCUOHU3M, KUmu, MOOepH, MOOepHU3M, Hamypaausm, HeopeaiusM, Non-apm, non-uckKyccmeo, NOCMUMNPECCUOHU3M,
NOCMMOOEpHU3M,  peaniu3M, pOMAHMU3M, CEeHMUMEHMAAu3M, CUMB0AU3M, CloppeaiusM, ypbaHusm, @opmanusm,
3KCNpeccuoHU3M); CEMAaHTHKON TBOPYECKON MaHephbl, criocoba XymoXKeCTBeHHOro u3obpakeHusi (Obimosusm, bbimonucaHue,
dsudiceHue, 0OKyMeHmanusm, opamamusm, U3bICK, Kapukamypda, KOMU3M, AUPU3M, HAPOOHOCMb, HANypaausm, noaucpoHus,
nopHo, nopHozpacgpus, NOpHyxa, ncuxono2usMm, camupd, CUMBOAU3M, Cmuau3ayusi, mpazusm, ¢akmoepagus, ¢paHmacmuka,
uepHyxd, 3pomuKda, 3cmemusMm, IOMop), XyLO>KeCTBeHHOU (opMbI U 00pa3oB (2epoll, kapmuHa, 06pas, nepcoHatc, npoobpas,
npomomun, mun, xapakmep, Oelicmgyloujee Auyo, aiaiezopusi, Opamamypausi, KoMnosuyus, jaetimmomus, Momus, CUMegon,
clojcem, mema), BKJIFOUAIOLIUX B cebsi Mpow3BeleHUs] WCKYCCTBa (8ewb, meopeHue, wedesp, npousgedeHue UCKyccmed,
demexkmus, Ou1o2usi, OOKyMEHMAalucmukd, MUHUamiopd, MOHMAMC, NAapoous, nacmopaab, noopaxcaxue, meampano2us,
mpusiep, mpuao2usi, OMOPUCMUKA) Y YaCTH NPOU3BeieHus (Komno3uyus, npoaoe, cyeHd, puHa, skcnosuyus, SnuU3o00, 3nu1oe),
B TOM YHCJIe C 3/IeMeHTaMH OLIeHKH (aeumka, 6yabeapujuHd, NnopHyxd, pasenekyxd, Cmpawiikd, yHcacmuk, UepHyxa).

Jlekcembl co 3HaueHHeM «Mys3bika. Xopeorpadusi», «CroBecHOe HCKYCCTBO», «Jlpamaryprusi» OTHOCSTCS K JIeKCHKO-
CceMaHTh4YeCcKoMy Momo «KHHO», TIOCKO/IBKY COOTBETCTBYIOILME 37IEMEHThI SIBIISIOTCS COCTAaBIISIOMIMMY YacTsIMA KMHO(HIBMA
W ero IpOW3BOACTBA: Oasnem, eokan, onepa, neHue, maey, Xopeozpagus (My3blKa); Opama, Opamamypeusi, Aupukda,
JAumepamypa, no33usi, npo3d, nyoauyucmukd, c108ecHoCmb, cmux, ¢oabkaop, snoc (PoAbl ¥ BU/bI JUTEPATYpPhI); 800e6U/b,
dpama, komedusi, iubpemmo, Meno0pama, nbeca, ckemu, cyeHaputi, mpazedus, mpazukomeousi, hapc, wymka, akm, delicmeue,
duanoe, KApmuHa, MOHO/M02, peMapKda, peniuKd, po/b, CYeHd, fié1eHue (>KaHpbl U YaCcTH AipaMaTiyieCKUX POM3Be|eHNi).

U, HaxoHell, rpynmna CJIoB KuHemamoezpag, kuHemamozpagus, KUHO, KUHOUCKYCCMEO, Auyedelicmeo, Myabmuniukayus,
cyeHa, meamp, papc, 3KpaH, 5KCYeHmMpukd, 3cmpadd yKasblBaeT Ha TO, UTO KuHeMarorpadus BK/Irouaercs B cdepy
CLIeHMUeCKMX UCKYCCTB, TaKUX KaK TeaTp, 3CTPa/ia, LIMPK, TeaTpanrM30BaHHOe pajiioBelljaHre. B 3ToM psly C/I0B BbIZIe/SOTCS
TIOATPYIIEI POJTH, aMILTya (apaeKuH, OypdK, UHM#CEHI0, KONOMOUHA, MOOOBHUK, HANEPCHUK, NempywKd, NOAUWUHeb, NPOCMAK,
nbepo, pe3oHép, cybpemka, mpasecmu, ¢pam, utym), CLieHHUeCKOro opopmiieHHs (epum, MU3AHCYeHd, Hanible, pakypc, ceem,
cyeHozpachust), YacTu TIpeACTaBleHul (anogeo3, 8bix00, KA0YHAOd, MACCOBKA, CYeHKd, MploK, ¢puHas, 3miod), COOCTBEHHO
MpOU3BE/IEHUH UM YaCTH TIPOM3BefeHUi (6oesuk, secmepH, 8udeo, 8udeo3anuch, 8udeopuibM, 8UOUK, Ouaguibm, 3anuch,
KApMUuHa, KUHO, KUHOKAPMUHA, KUHOKOMeOusl, KUHOAeHmd, KUHO(UIbM, KUHOWKA, KOPOMKOMEempaicKd, JeHmd, MyAbmuk,
MyAbmunaukayusi, Myibmeuabm, MyabmsawKa, poauk, cepuan, meaegpuabm, puabm, skparuzayus) (PCC, t. 3).

O. H. JlebepeBa omuchbiBaeTr 17 TemaTuyeckux rpymnn (Ha3BaHWs TIPUOOPOB, MEXaHW3MOB, TIPUCIIOCOOIEHNH,
000py/ZIOBaHUs; Ha3BaHWUsl MeCT, IOMeIleHHH, CBsI3aHHBIX C KWHeMartorpaduell; HaMMeHOBaHHUSI MarepuajsioB W BellecTB,
WICTI0JIb3YEeMBIX B KHHOZesIe, ¥ [p.). ABTOD YKa3bIBaeT, UTO «TIOTO/IHEeHHe KMHOMeKCUKY 110 CIeAYIOIMMU Iy TSMU:

1) mprcniocobieHre CyI{eCTBYOLINX C/IOB B SI3bIKe <...>;

2) obpa3oBaHKe HOBBIX CJIOB Ha 6a3e y>ke UMEHOLIUXCS JIEKCHUECKUX eJUHHULI;

3) 3aMMCTBOBaHMe KHHOHaUMeHOBaHWH B PYCCKHWH SI3bIK 13 PYTUX SI3BIKOB» [6, C. 10].
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AHanu3 CJIOKHBIX HaMEHOBAHUH 1T0Ka3bIBaeT, UTo, BO-TIePBBIX, Ha Pa3BUTHe KWHeMaTorpaguyeckoro JIeKCHKOHa OKa3a/u
B/IMsIHME TEPMUHOJIOTHU APYTHX BUJOB UCKYCCTB U CMEXKHBIX 00/1acTell [esTe/lbHOCTH, HAllpUMep: KUHOPOMAH, KUHONpO3d,
KuHobannada (nureparypa); KuHoOdekapayuu, KuHopamamypeusi (TeaTp); KUHOXPOHUKA, KUHOUHMepBbio (MKyPHA/IUCTHKA);
KUHOMY3bIKd, KUHOOYam, ¢punbm-onepemma (My3blka, TaHel) u fp. [6, C. 11]; Bo-BTOpbIX, B COCTaBe CJIOKeHUs1 0Opa3oBaHO
HauboJblllee KOJIMUECTBO TEPMHUHOB 00pa30BaHO IpPU IIOMOIIM HWHTEPHAL|MOHA/IBHBIX KOMIIOHEHTOB KHHO-, (OTO-, Tese-,
pajivo-, Makpo- 1 JIp., a Bcero 06pa3oBaHo 0KoJio 1,5 THIC. C/IOB € 3/ieMeHTOM KuHO- [6, C. 14].

3HaAUMTEeNBHYIO PYIITY JIEKCUKU KHHO B PYCCKOM SI3bIKe TIPeACTABS0T COO0M TIeKCeMbl, pPa3BUBAOILe CAMOCTOSTe/TbHBIE
JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKHe BapUaHThI, TaKre Kak kapmuHa (M TIpou3Be/ieHre JKUBOITUCH, U GUIbM), SKpaHu3sayust (4 riporiecc, u
pe3ynbTar, GWIBM TI0 JMTepaTyPHOMY IIDOM3BEJEHHI0), WM paCIIMpsIoIde CBOoe 3HadeHWe (HarpyuMmep, MHOTHe
«TeaTpajibHble», «JIUTepaTypHble», «My3blKajbHble» TePMUHBI Iepelind U B cdepy KuHO). C. V. AnaroprieBa OnuchbIBaeT
3HayeHHsl BIIepBble (PUKCHPYEMBIX KHUHOC/IOB: «WIPOBUK — KHHOpeXHccep, paboTaromuid B JkaHpe WIPOBOTO
(XyZO)KeCTBEHHOT0) KHHO», «MOHT&KHOCTh — Ha/M4yde KOMIUIEKCA CMBICJIOBBIX, 3PWUTENbHBIX COOTHOLIEHUH MexXIy
OTJe/IbHBIMU KaZlpaMH B KUHOQHU/IbMe», «<KUHOTEeHUUYHO — YZjadHO MCIO0/Ib3Ysl B KMHO BHEIHUe laHHbIe UCIIOMHUTeEIS (PON)» U
np. [1, C. 18]. B yka3aHHOM MCC/Ie[JOBAHUN BHOCHUTCS TIPEAJIOKEHNE CO3/IaHUS «KUHOC/IOBApsI-CIIPABOYHMKA, B KOTOPOM ObLTH
Obl TIpeZCTaBIeHbI C/IOBAa M BBID&)KEHHs, OTHOCSILIMECS K COBpeMeHHOMY 3Tamy (koHel] 40-x — Hadamo 80-X IT.) pa3BUTHS
OTeueCTBEHHOW KMHeMartorpaduu 1 He 3aMKCpOBaHHbIe HY B OJJHOM CJIOBape WX ClipaBouYHMKe. Haripumep: easnanpocmomp,
2UHBO/b, OUCKOQPUABM, USPOBUK, KACCOBbIL (puabM, 38yKo8oll Koataxc, mMyibmcOopHuk: «Takoi coBaphs BKIoYan Obl B cebst
OK0JIO 1,5 ThIC. CJIOB Y BbIp&KeHUH, 0603HAYAIOIIMX SBIEHHUS U ITOHATUs KHHeMaTorpaduy noc/ieHUX JecaTUIeTU U aKTUBHO
yTOTPeOsISIIOMXCST B JIMTepaType MaccoBoro pacrpocTtpadeHusi» [1, C. 22]. HeTpyaHo 3amMeTHTh, YTO OOJIBIIMHCTBO W3
TIpe/iCTaB/eHHbIX MHHOBAILUI He MCII0/b3yeTCs] B COBPEMEHHOM PYCCKOM sI3bIKe, UTO FOBOPUT O JUHaMHUUHbIX U3MEHEHUsX B
3ToM cepe. Ha cTpeMuTeNbHYIO JUHAMUKY B JIeKCMKO-CeMaHTH4ecKoM rosie «KrHo» ykasbiBaeT M TOT ¢akT, UTO y C/I0Ba
kuHemamozpag B konrie XIX Beka 6b11 21 curonum [6, C. 17].

CroBapy, B KOTOPBIX MIMEETCsI TeMaTHueCKast CUCTeMaTH3aryist TeKCUKY KATalCKOTO S13bIKa, OTCYTCTBYeT. OTTaIK1BasiCh OT
OTbITa KaTeropusalyy KUHeMaTorpaduieckoil JIEKCHKM PYCCKOTO $SI3bIKa, MPOaHanu3upyeM «TepMHHOIOTHUeCKUi ClIoBaphb
knHO» D. BrBepa B TepeBojle Ha KUTAUCKUM S3bIK, «Bosbinoi kuTakicko-pycckuii cioBapb» (BKPC), cioBapb vepormidos
CuHbxXya, C/0Bapb KHUTalCKOro ssbika LlpIxall M HaMeTHUM IIyTH OIMCAHUS JIEKCUKO-CeMaHTHueckoro mnosis «KuHo» B
KHTalCKOM $I3bIKe.

BakHe#iMM pasnuneM JIEKCUKO-CEMAHTHUeCKHUX Tioyiel «KMHO» B PYCCKOM M KUTAWCKOM $I3bIKAX SIBJISIETCS HaIAUMe
Go/bIlIero KoMYeCcTBa CUHOHUMOB Y 1iefioro psifia cioB. Tak, ananu3 BKPC mokasasn, uTo B PyCCKOM si3bIKe, B OTJIMUKE OT
KWTANCKOTO0, y IIUPOKO UCIOMb3yeMBbIX JIeKCeM, Ha3bIBAaOLMX W3BECTHbIE OOJBLIMHCTBY TOHATHS, TIPEMETHI, CYIeCTBYIOT
CMHOHUMHYeCKYe LIeTIOUKH.

Hanpumep:

- B T {E#& - xunemarorpaducT, KHHOLIHYK;

- B B8R - xackazép, TproKau;

- BRZBHE - xuno3sesa, Tenessesna;

-5E - [OCTaHOBILUK, PEXKUCCED;

- $E 28 - nneep, mpourpeiBaTens;

- YEff - Bews, TBOpeHHe, IPOM3Be/IEHYE UCKYCCTBA;

- (A%l & - noapaxanue, cTUIM3aLMS;

- MR EB &2 — Tpusnep, cTpaliKa, yKacTHK;

-fAt; 173 - ammya, penepryap, porns;

- BR 27N - xunemarorpagus, KUHO, KHHOUCKYCCTBO;

- BB 2P - kuHo, KMHOIIKa;

- BIEIF - bunbM, My/IBTHK, MY/IBTUIUIAKALAS, MY/TETQUIBM;

- %R, {57 - Bugeo, BueO3anICh, BUAEO(GHILM, BUVK, AUa(UIbM, 3alHCh;

- F 5 - cy6TUTpBI, TUTPBI;

- JRB! - npoo6pas, mporotur;

- @ - motuB, Tema.

B kuraiickom si3bike — ‘kunodumbm’: BBES. #F . FF. movie; ‘akrép’: ;B B RVAEAE, BB MIA &R, EENE
£ 57).Cp. B PyCCKOM f3bIKe: KMHO — KUHeMamozpag, (puabM, KUHOUCKYCCMBO, SKPaH, KApmuHd, Kaodp, SKCYeHmpuKa, AeHma,
poaux u m.0. [21, C. 451-460], aktép — apmucm, ucnoaHumesnb, KuHemamozpagucm, KUHOWHUK, Auyedell, dued, KUH038e30d,
38ykonoopascamesb, UMumamop, Kackaoép, cmamucm, mpazuk, mpagecmu u m.o. [21, C. 212-217].

KommenTapuit O. H. JlebesieBoii 0 TOM, UTO «pa3BUTHE CHHOHMMHM B KHWHO TEPMUHOJIOTUM — IIPOLECC IIOCTOSIHHO
nevctByroumii. C paciivpenvieM obiero ¢goHjga KuHemaTorpaduueckoro C/0Baps BO3pPAacTaeT UMC/IO CUHOHUMOB B JIAHHOM
TEePMUHOJIOTHU. 3HauuTe/bHas UaCTb KMHOHAMMEHOBaHHWM BBIMOJHsSeT (QYHKIMIO YTOUHeHHs U 3ameleHus» [6, C. 21] He
pacrpocTpaHseTcs Ha KUTaCKUAM A3bIK B TOM JKe CTelleHH, YTO Ha PYCCKUM S3bIK. SI3BIKOBBIMU JIaKyHaMH B KUTAlCKOM SI3bIKe
SIBJISIOTCST TIOHATHsI, 0003HaueHHbIe B PYCCKOM sI3bIKE CJIOBAMH UeYEMOUHUK, NONn-apm, Non-uckyccmeo, OOKYMeHMAanusm,
Opamamu3m. KoyuecTBeHHBIA COTIOCTaBUTENBHBIM aHa/MM3 (parMeHTOB JIEKCHKO-CEMAHTHUECKMX TI0JIeld B PYCCKOM H
KATAlCKOM $I3bIKax (B pe3y/bTaTe COMOCTABIIeHUS JIeKCUKH, 3a()MKCHPOBAHHON B «PyCCKOM CeMaHTHUECKOM CJIOBape» U
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ABTOPCKOM TepeBOZie STOW JIEKCUKW Ha KUTAHCKUE sI3bIK) MOKasas, uTo 06beM 3TOr0 yuacTKa CIOBapsi B KUTAHCKOM SI3bIKe
MeHblle B 2 pasa.
OfHaKo B TakoM >XaHPOBOM pasHOBUJHOCTH (UIbMOB, KaK 3POTHUYECKOe KMHO, B KUTAliCKOM s3blKe MO CPaBHEHWIO C

PYCCKMM s13bIKOBBIX J1akyH Het: 815 FB & nopHorpaduueckuii pubym; % {Efm noprorpadus; 15 {EMR sporuxa; EW
MopHOG(UIBEM (OTPHULIATENTBHO).
Kak B pycckoM, Tak M B KWATAlCKOM Si3bIKaX B OFHOMMEHHBIX JIEKCHKO-CeMaHTHYeCKHX MoJisiX «KuHO» CyImecTByroT

W/leHTUUHBIe 3alMCTBOBAHHs, HAarpUMep: MOHMadic U 3% A & [méngtaigi] (u3 ¢p. Montage). MoHTaX — MepBOHAYAIBHO
apXUTEKTYPHBIM TEPMUH, 03HAUAIOILUI COCTaB, COOPKY, a B 00/1aCTH KMHO 3TO OJIUH W3 Ba’KHBIX METO/IOB [|jisi KWHOPEXXUCCEPa,

JleMOHCTPUPYIOIMA 3aMbices huIbMa. B KUTaiiCKOM s3bIKe MMEIOTCS TaKyke TIPOM3BOJHbIE IEKCEMBI MOHMANC: X 55 5 A 2T

(oBecTBOBaTe/bHBIA MOHTaxX), /H ifi 5 K &7 («MOHTaX CTONMKHOBeHMid», TepmuH C. M. Diisenmreiina), 5 E XK KX &
(amepUKaHCKHI1 MOHTaX).
Kpowme Toro, B /1IeKCHKO-CeMaHTHUeCKUX TOMAX «KrHO» 060MX S3bIKOB MbI BUUM TNPEEMCTBEHHOCTb TEPMHMHOJIOTMH U3

TeaTpa/bHON cdeprl (pedicuccep, akmep, akmpuca, poab ¥ ap.). OfHaKo, ecTb U pacxoxzenus. Tak, cioBo = /5 [pido fang],
KOTOpOe ceifyac MCIIOMb3yeTcsl B 3HAUEHHUSIX «Kacca», «KacCoBble COOpbI», paHblle B KuTae MMesio 3HaueHHe «MeCTO BCTped
nrobuTesniell MEKWHCKOM OTephl U aKTepOB; TMOMEIleHHe /i PeMeTULIMA W TMPeACTaBleHusT TI0OUTeNbCKOM TPymmb». CTOUT
YIIOMSIHYTh, UTO Ha pa3BUTHe TeaTpasbHOTO MCKyccTBa KuTast Takke OKasasa CHIbHOe BiMsiHHe cucteMa CTaHMCIaBCKOTO,
KoTopasi 6bu1a BHeApeHa B Kurae B 1930-x rozax ¥ He TOJBKO 3a/10)KW/Ia HayUHYIO OCHOBY [JIsl TeaTpajbHOrO peajMs3Ma B
KuTtae, HO 1 obecrieunsia CyliecTBEeHHBIN BK/aJ, B 00yueHHe [paMaTypriuy U CO3JaHusl TeaTpalbHOM CUCTeMBI C COOCTBEHHOMH,
KuTaiickoi, criendukoii [16, C. 85]. B cBoro ouepeb, B TeueHUe MOYTH CTa JIET Pa3BUTHsL KUTalCKOM KUHOUHAYCTPHUHU TeOpUst

K. C. CTaHMC/IaBCKOTO BHec/1a GOIBIION BK/a ¥ B Pa3BUTHe Psfja KWNHOTEPMUHOB, Takux Kak: 1 N €& [jinru juésé] eoiimu e

ponb, BRI 1ESS [zuigdo rénwu] ceepxzadauu, M B FH & [congziwdchiifa] pabomams Had poabio «om cebs» [16, C. 59].
BesyciorHo, Mupoeoe ymgepctBo CIITA u Benmkobputanuu B cepe KUHO TMOB/IHS/IO Ha HCIIOJ/IB30BaHUE aHTIUHACKOTO
s3bIKa KaK MCTOYHMKA TEPMUHOJIOTMM KWHOMCKYCCTBA KAaK B KHWTAWCKOM, TaK M PYCCKOM s3blkaxX. OCOOEHHO SIpKO 3TO

CTAaHOBMTCS 3aMETHBIM B PasTOBOPHOM peun M TpodeccuoHatbHOM xaproe: NG, action (Hauath cHumats Gumbm), ] [qie]

«yrny6uThCcs (B Kakyro-m6o Temy)», ot anrr. Cut-In; # Eb [dibi] «3Byx», ot anrn. Dolby Sound.

B pasroeopHoii peun: NG — cokpairjeHue cioBa «No Good» (KuHoasim), CM. B COL[MA/ILHOM peKjiaMe MPOTHBOIOXKApHOH
6€e301MaCcHOCTH C y4acTHeM U3BEeCTHOrO KUTAWCKOro akTepa XyaH bo ¢pa3y «Ku3Hb ObIBaeT TOMBKO OJUH pa3, XXu3Hb 6e3 NG»
EHEM A & -ERRE—R, AERENG).

OCO00eHHOCTBIO JIEKCUKO-CEMAHTUUYeCKoro mosst «KWHO» B KMTaliCKOM f3bIKe SIBJISIETCS HA/IMUWe JIEKCMUeCKUX Kajek
aHIJIMNCKOTO f3bIKa, HAallpUMep:

- IT{RERF [liti dianying] — cTepeokuHo, OT stereoscopic film;
-BKE B [qitimu dianying] — maHopamHoe kuHO, ot 360-degree-screen film;
- @5 B [quanjing dianying] — naHopaMHOe KMHO, OT panoramic movie;

==} = - - [NEE TR v . .
- TRIRE A& [kuanyinmu dianying] — mmpokosKpaHHOe KHHO, oT wide-screen movie.
CM. TaksKe JIEKCUUeCKHe KaJlbKU METa(bopI/IHECKOFO TUIIA:

- B BR35 3k [y yan jing téu] «obwektiB» = A (peiba) + BR (rmasa)+ $% 3k (kamepa/kazp), ot anrn. Fish-Eye Lens,
OyKBa/IbHO «PBLIOHIA I71a3»;

- 155 [té xi¢] «Buz KPYIHBIM TITaHOM (KPYTTHOMIaHOBBIA)» = 5 (0co6o, crieransHo) + 5 (PHCOBaTh, UePTUTH, OT aHIVIL.
Close-Up;

- BB ER [hei sé xi ju] «uepHas Komenusi» =& 8 (uépHsiii) + = &ll(komeaus), ot anrn. Black Comedy;

- BB [nido kan] «o6beKTHB ¢ NITHYLero mométa» = S (mrrura) + B(rszeTs cBepxy), ot anrn. Bird’S Eye View Shot.

Cp. aHanoruuHble KalbKd B DPYCCKOM $3blKe, KOTODble BXOJSAT B TPYMIy 3alMCTBOBAHHBIX C/IOB-KHHOTEDPMHUHOB
(cmepeokuHo, naHopamHoe (KWHO), uepHass komedus W Ap.). OfHaKO YacTh TEPMUHOB, Tepe/jaBaeMbIX B KUTAMCKOM $S3bIKe
JIEKCMUeCKUMH Ka/lbKaMH, B PYCCKOM $I3bIKe 3aUMCTBYeTCSl B 0OBIYHOM NOpsifike (Harpumep, jekceMa obwsekmus). [TofobHyt0
TEeH/IeHLIUI0 MOXXHO 00bsICHUTh 0TMeueHHbIM CyHb XysHI[3e NPUHLIUMIIOM Hjeorpaduyeckoro M1uchMa, KOTOpoe 3areyarsieBaeT
B rpaduuecKrX 3HaKax BHyTPeHHUX (POPM BBIpaKEHHYIO CEHCOPHYIO KOMITOHeHTy [13].

ToBOpsi O BAMSHUM aHITIMHACKOTO SI3bIKA Ha PYCCKWM U KUTAMCKUM s3bIKU B cdepe KUHOMEKCHKH, CeJyeT YTOUHUTb, UTO
peub ueT 06 aMeprUKaHCKOM BapHaHTe aHIIMHACKOTO si3biKa. Tak, V. FO. Murzianb nofguepKrBaeT, YTo «Ha COBDEMEHHOM 3Tarie
Pa3BUTHS POCCHICKOe KMHO TIOJBEPraeTcsi MaCCUPOBAaHHOMY BO3/I€MCTBUIO CO CTOPOHBI aMepHKaHCKON KWHOWHJYCTPUH, UTO
HaXOJUT CBOe OTpa)KeHHe B 3HAUMTETHHOM KOJMYeCTBe aMepUKaHHW3MOB-HeO0JI0TH3MOB, UCIOIb3yeMbIX B CPeJICTBaX MacCOBOM
undopmaruu» [10, C. 84]. B coBpeMeHHOUM pYCCKOM peud (UKCHUPYIOTCS CJieAyroliue Oosbllive TPYMIbl 3aMMCTBOBAHUN
JIEKCUKW Ha TeMy KWHO M3 aHIVIMHCKOTO si3bIKa: Ha3BaHUsI HOBBIX ’KaHPOB (Uluiep, XOppop, SKWH, POMKOM, CUMKOM, pOyO-
Mysu, buonuk/bationux, cukeen, pemelik, biokbacmep w 7p.), 3Tanbl co3jaHust (uiIbMa, yacTo 00yC/IOB/IEHHbIE HOBBIMU
TEXHOJIOTUSIMU (KacmuHe, MiOHUHe, cayHOmpek, ¢aswbek, npoMoywH, mpeliiep, NpoOaKWH, NPenpoodKiUuH, cnolinep v 1p.)
[10], [12].

[MoronHeHye JeKCMKM OTMEYaeTCsl B Pas3lWYHBIX CTWIMCTUYECKUX CJI0SIX PYyCCKoro sisplka. Ho ecmi B coBpeMeHHOM
KUTAlCKOM Pa3roBOPHOM WM MPOo(deCcCHOHATLHOW peur WCTIOb3YIOTCS HelmoCpeCTBeHHbIe 3aMMCTBOBAHMS M3 aHTJIMMCKOTO
s3bIKa WM KalbK{, TO CpeJu HeoJI0TH3MOB DPYCCKOTO Si3bIKa BBIIEMSIETCS IPYIa COOCTBEHHO PYCCKHUX IO MPOUCXOKIEHHIO
JIEKCeM, SIBJISTIOILUXCS IePUBaTaMy OT 3aMMCTBOBAHHBIX CJI0B. JTO TakKhe CJIOBOOOOpa3oBaTe/ibHble HEOIOTU3MBI UK JIEKCEMBI
C YaCTUYHBIM Ka/JbKUPOBAaHUEM, TaKue Kak mpiw-¢uibm, xunoebiil (¢puibm), eunepmpawidk, nonkKopHosbill (¢huabm), 3KWH-
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2epoﬁ " ap. B03MOXHOCTE He TONMBKO epeHrnMaTb CcOoOCTBEHHO 3aMMCTBOBAHUS (HaanMep, JIeKCeMa Ca6bl, KOTOpas SABJIAETCA
yceueHuvuem B aHIVIMKCKOM sI3bIKe OT subtitles — CyﬁTI/IprI), HO M CO3[dBaTb Ha UX 6a3e coOCTBEHHEIE C/TOBA TIOAUYMHACTCA camoi
FpaMMaTI/ILIECKOI‘/’I CTPYKTYyp€ PYCCKOI'O A3bIKa, Cl)J'IEKTI/IBHOMy MOp('l)O]'IOFI/IIJECKOMy TUILY.

3ak/roueHue

IIpoBeseHHOe UCC/eJOBaHNe TT03BOJISIET C/leIaTh CeYIOLIie BLIBOADI.

B nekcrko-ceMaHTHUeCKOM 11ojie «KHHO» B PyCCKOM sI3bIKE MOXKHO BBIJIEJIUTh TaKye OOJIbIe TeMaTHueCK1e TPk, Kak
JIUIla, Y4YacTBYIOI[He B TIPOIjecCe CheMKM (uabMa, 3Tarbl TPOIlecca, TeXHWYecKWe Cpe[CTBa, >KaHPbl KWHO, YacTh U
KOMITOHEHTBI (uyibMa. COMOCTaBUTeTBHBIN aHaIN3 KUHOJIEKCHKY, TIPeJCTaB/IeHHOW B «PyCCKOM CEMaHTUUECKOM C/I0Bape» U
ee aBTOPCKOM TiepeBO/ie Ha KUTAWCKUM SI3bIK TPU MOMOILM C/I0Bapell KUTalCKOro fA3bIKa, M0Kasaj, UTO KOJIMYeCTBO PyCCKUX
CJIOB TIpeBbILIAeT JaHHbIN (parMeHT nons «KuHo» B KuTalickoMm si3bike B 2 pa3a. KomMuecTBO KMHOMEKCUKU B PYCCKOM SI3bIKE
TIpeBbIILIAET KOJMUECTBO CJIOB, OTHOCSLIMXCS K Chepe KMHO B KUTaMCKOM I3bIKe, 3a CUeT JByX (haKTOPOB:

1) B pyCCKOM s3bIKe y psifia CJIOB Pa3BOPAUUBAIOTCS CHHOHUMUYECKHUE Psifibl, B KUTAWCKOM s13bIKe Ha/Uuue OOJIBIIOro pszia
CUHOHUMOB — pefIKoe sIBJIeHHE;

2) psAJ, CJIOB PYCCKOTO SI3bIKA B KATAMCKOM SI3bIKE SIBJISTFOTCS JIEKCHUE CKUMH JIaKyHaMH.

Ha dbopmupoBaHue eKCHKO-ceMaHTUUeCKHe oyt « KWHO» B PYCCKOM M KUTAlCKOM S13bIKaX OKa3aiv BO3/IeHCTBUE [pyTHe
SI3bIKM, TaKMe KaK HeMeLKUH U (paHi[y3CKuii, B HAUOOJBIIEH CTEereHW — aHITIMHACKUN SI3bIK. IIp 3TOM B PYCCKOM SI3bIKE
ropasfio IIMpe TIpeJCTaB/ieHbl 3aUMCTBOBAaHHbIE CJIOBa U [lePUBAThl PYCCKOTO TIPOUCXOXKJEHUS, a B KUTAMCKOM SI3bIKe
Habsmo@aeTcsl CTUMUCTHUECKas AuddepeHLualus: B 30He HeWTpalbHONW U TpodeCccHOHanbHONW KOMMYHUKALIMM aKTUBHEe
WCMO/b3yeTcsl MpoLiecC KaribKUPOBaHUS, a B CJIeHTe, pasrOBOPHOM peud (yHKIMOHUPYIOT 3aMMCTBOBAHHS M3 aHIVIMICKOTO
si3bIKa. B pyCCKOM sI3bIKe IIMPOKO Tpe/CTaB/IeHa JIEKCUKO-CEMaHTHUeCKasl [IepUBaLysl, CJIOBOOOpa3oBare/ibHasl [JepUBALUs C
TIePBLIM OTIOPHBIM 3/IeMEHTOM KHUHO-.

[IpyuviHaMy BBISIBIEHHBIX pa3/Muvidl SIB/SIOTCSl, BO-TIEPBBIX, BAMSIHUE Da3/WuHbIX Tpaguuuii B Poccun u Kutae B
OTHOIIIEHWH TIPOHUIIAeMOCTH SI3BIKOBOM CHUCTEMBbI K 3aMMCTBOBAaHHMsIM. Tak, Ha paHHEM 3Tare ()OPMHUPOBaHUS KHUHOIEKCHUKU
PYCCKHUH f3bIK OKa3asicsi 6ojiee MPOHUIAEMBIM K 3aMMCTBOBAHUSIM M3 HEMELIKOro, (hpaHIly3CKOro s3bIKOB, OTCIOfa, HAIlpUMep,
Takoe KOJIMUECTBO CHHOHUMOB Y JIEKCEMBI «KHHO» B PYCCKOM si3bIKe (KUHO, CUHemd, KuHemamoepdag, cuHemamoepadg,
6onbwoli 5KkpaH v T. 1.). Ha coBpeMeHHOM 3Tarie Mbl BUIUM KOJIOCCAIbHOE BIIMSTHUE aHITIMHCKOTO sI3bIKa B C(epe KMHOEKCUKH
KaK pYyCCKOTro, TaK M KWTalCKOro s3bIKoB. Ha pasnnuue B XapakTepe 3TOr0 B/WSIHMSI CYILLIeCTBEHHYH DOJIb OKa3bIBalOT
TUTIONIOTHYeCKIe Pa3/IMuusi PyCCKOTO M KUTAMCKOTO SI3BIKOB: B PYCCKOM SI3bIKE OTMEUArOTCsI JepUBaThl OT 3aMMCTBOBAHHBIX
CJIOB aHIIMKCKOTO TIPOUCXOXK/IEHNS], B KUTAHCKOM SI3bIKe MOZI00HBIN criocob /epruBaliiy HEBO3MOJKEH.

[TepcnekTMBaMM [AHHOTO WCCAE[OBaHUS SIBSIIOTCS yYTOUHEHHWEe TpaHUL, U KOJMUeCTBEHHOTO0 COCTaBa JIeKCHUKO-
ceMaHTHUeCKux Tosied «KuHO» B PYCCKOM W KWTAMCKOM SI3bIKAX, TIOAK/IIOUEHWe HOBEUIIMX METO[0B WCC/Ie[OBaHUS
(HarpuMep, KOPITyCHBIX HWCC/Ie[JOBaHUM), aHaIu3 MeTOAMYeCcKOro TMOTeHL[Masa COTMOCTAaBUTebHOIO aHaau3a YKa3aHHBIX
JIEKCUKO-CeMaHTUUeCKUX T0Jiel B U3yueHUM PYyCCKOTO U KUTalCKOTO 13bIKOB KaK MHOCTPaHHbIX.
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